FICHA TECNICA

K-SB30

DESCRIPCION

El equipo autorrescatador K-SB30 de circuito
cerrado, es un dispositivo portatil de facil dispo-
nibilidad y uso que puede ser empleado en situa-
ciones de emergencia en donde el nivel de oxi-
geno Yy la presencia de gases que desplacen el
mismo cambien repentinamente la atmaosfera en
los lugares de trabajo y generen la necesidad de
escapar por deficiencia de oxigeno (Niveles meno-
res a 19,5% Vol) o por presencia de gases toxicos
que obliguen la evacuacién, debido a que opera al
100% generando O2 (Oxigeno) sin necesidad de
realizar filtracion del aire externo.

El Equipo K-S30 protege las vias respiratorias del
usuario y mediante iniciacion automatica de la
reaccion quimica del KO2 (peroxido de potasio)
contenido y el aire exhalado por el usuario, gene-
ra una reaccion quimica en la que es liberado O2
(Oxigeno) necesario para garantizar una respira-
cion adecuada y la autonomia de uso en
situaciones de escape de 30 minutos en actividad.
Cuenta con monogafas con sello hermético para
proteccion de los ojos a material particulado (pol-
vos), neblinas, vapores o gases irritantes que pue-
dan estar presentes durante la evacuacion.

Al ser fabricado con materiales tratados libres de
componentes de aluminio, magnesio, titanio o
aleaciones que generen chispas o ignicidén, pasa
pruebas de choque, vibracion e insulacién, de
acuerdo a estas pruebas se

determina que es antiestatico y se encuentra apto
para ser utilizado en ambientes con atmdsferas
explosivas y mineria subterranea incluida la de
carbon.
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(CIRCUITO CERRADO)

El equipo K-SB30 es libre de mantenimiento, se
encuentra disefado para un solo uso, su carcasa
es curva para ser mas ergonémico al momento de
ser utilizado en la cintura por medio de los pasa-
dores ubicados en la parte trasera y dispone para
identificacion de buen estado una

ventana de inspeccion ubicada en la parte supe-
rior del equipo, facil de visualizar, adicional cuenta
con un sistema de identificacién de sello (herme-
ticidad) el cual se rompe cuando el usuario mani-
pula el producto para usarlo. Cuenta con bandas
reflectivas en el frente de la carcasa para ser iden-
tificados en ambientes de baja visibilidad.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ITEM ESPECIFICACION
« Referencia sl
« Temperatura de inhalacién | S 50°C
2,2

« Peso (Kg)
« Autonomia de uso (dura-
cion nominal de funciona-

30 minutos a 35L/min

miento). S aﬁ95
« Tiempo de vida ttil sin uso. | 10 afos
En modo transporte. K (KO2)

 En almacenamiento
« Tipo de suministro de oxi-
geno quimico.
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INSTRUCCIONES DE USO
Y MANTENIMIENTO
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(1 ).Coléquese el equipo por
medio de los clips de sujecion
en la cintura utilizando una co-
rrea o cinturon para ello.

(2).Retire Ia tapa plastica ne-
gray jale la palanca con fuerza
hacia arriba para romper el se-
guro de hermeticidad superior.

(3).Sostenga con su mano
la carcasa inferior y destape
la cubierta superior, hale ha-
cia arriba el tubo respirato-
rio que realiza la activacién
automatica del equipo, des-
eche la carcasa superior y la
tira de cierre del equipo.

(4).Sujete con la mano car-
bonatada y proceda a retirar
el equipo de la carcasa an-
clada a la cintura, arregle
bien la manguera de respira-
cion, y lleve el arnés de ajus-
te detras del cuello y cintura,
estire y acomode la

bolsa de respiracion en fren-
te de su cuerpo.

(6).Tape sus fosas con las
pinzas, continue exhalando,
coloque y ajuste las mono-
gafas. Respire or la boca
uniformemente y evacue de
manera segura e inmediata.

(5).Desconecte el tapon
protector del tubo respirato-
rio, y coloque la boquilla del
tubo respiratorio entre los
dientes, proceda a respirar
por la boca.

NORMAS/ CERTIFICACIONES/
APROBACIONES.

« Certificacién bajo Directiva (2016/425/EU) - Ca-
tegoria lll

* Aprobado EN13794:2002 - Registro No. EPT0477.
PPE.19/3366 -

Test Report No. EPT.18.REL.01/56556 - Repor-
te de aprobacién No. EPT.18.REL.04/56556 vy
EPT.19.REL.01/19Q01887

APLICACIONES

* Uso subterraneo Test EN13794 Anexo A
« Evacuacion en Areas Industriales y Mineria

EMPAQUE

Caja individual
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ADVERTENCIAS

1). Realice un monitoreo continuo de oxigeno y ga-
ses en el ambiente de trabajo.

2). Defina previamente sus protocolos de atencion
de emergencias y activacion del Plan de emergen-
cias aplicable a su empresa.

3). . Lea el manual de operacién para comprender
el correcto uso y colocacion del equipo Autorresca-
tador.

4). El indicador de hermeticidad del dispositivo,
muestra la humedad relativa que pueda ingresar al
equipo, el cual permite determinar el buen estado
del equipo (Color marrén: buen estado, color blan-
co: no utilizar).

5). . Al usar el autorrescatador, es necesario utilizar
las monogafas, debera morder la boquilla y colocar
clip nasal de presién sobre la nariz para evitar res-
piraciones involuntarias.

6). NO retirarse la boquilla y el clip nasal en la mi-
tad del camino.

7) . El oxigeno producido por el agente generador
de oxigeno KO2) es mas seco y caliente que el aire
del medio ambiente. No es dafino para el cuerpo
humano.

8). Al usar el Autorrescatador no se debe presionar
la bolsa de respiracion para evitar dafos y pérdida
de aire.

9). Recuerde al momento de recibir la alarma o avi-
so de evacuacion, hacer funcionar el K-SB30 con
precision y rapidez. Por lo tanto, se recomienda a
los empleadores brindar nstruccién y entrenamien-
to a los usuarios sobre sus practicas de evacua-
cion, operacion y transporte.

10). En estado de reposo, utilice el equipo colgado
en la cintura, evite golpearlo o dejarlo caer a gran-
des alturas y no se siente encima del equipo.

11). . Nunca abra al azar el equipo si no es para
utilizarlo. Una vez utilizado realice disposicion final
adecuada del mismo.

12). El equipo puede ser transportado por tierra o
via maritima, se debe evitar dar golpes fuertes, al-
tas presiones, exposicion directa y continua al sol
y al agua o empacarlos junto con sustancias corro-
sivas.

13). El equipo debe ser almacenado en bodegas
ventiladas libres de gases corrosivos, goteos de
agua y liquidos con humedad relativa del aire de
no mas del 90% y a una temperatura entre 0°C y
40°C.
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ALSAFETY1

GARANTIA \\—/

Todas las propiedades fisicas y recomendacio-
nes del producto estan basadas en pruebas que
se consideran representativas y/o bajo normativi-
dad vigente del mismo. ALSAFETY1 informa que
no ofrece garantia por uso de este producto en
un periodo de tiempo determinado, teniendo en
cuenta que el usuario final es directamente
responsable de la aplicacion y utilizacion del mis-
mo, por lo cual ALSAFETY1 no se hara respon-
sable por lesiones o dafos directos e indirectos
generados como consecuencia de la inadecua-
da asignacion, almacenamiento, mantenimiento,
negligencia y/o uso indebido del producto.
Informamos que en caso de presentarse fallas en
nuestro producto por defectos de fabricacion y/o
ensamble durante los dos (2) primeros meses de
facturado el producto, ALSAFETY1 asumira res-
ponsabilidad de aceptar devolucion y/o reempla-
zar la cantidad objeto del reclamo; una vez sea
revisado y concluido el proceso de determinacion
de defectos de calidad.

La presente garantia aplica para toda la linea de
productos marca ALSAFETY1, exceptuando ma-
terial y componentes de nuestra Linea de Alturas.

RECOMENDACIONES DE DISPO-
SICION FINAL (LEGAL)

ALSAFETY1 C se permite indicar que el ciclo

de fabricacion de sus productos incluyendo ma-
terias primas, fabricacién, almacenamiento y
transporte cuenta con materiales de calidad, no
reciclados y no peligrosos.

Que, de acuerdo a la aplicacion en la proteccién
a los usuarios en el Sector Industrial, Hospita-
lario, Eléctrico, Hidrocarburos, Minero y demas,
recomendamos a los empleadores y usuarios
realizar la respectiva seleccion, clasificacion y
disposicion final de acuerdo a los reglamentos y
normas de seguridad y salud ocupacional
peruanos.
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COMPONENTES EXTERNOS ‘
ALSAFETY1

N/

INDICADOR DE BUEN
ESTADO DEL EQUIPO

)

PLACA DE IDENTIFICA-
CION.
ALSAFETY

DISENO ERGONMICO
Y LIVIANO

INDICADORES DE AJUSTE Y

HERMETICIDAD
BANDAS REFLECTIVAS

CARCASAY BASE RESISTEN-
TE AL CHOQUE ANTIESTA-
TICAS (SIN COMPONENTES
DE ALUMINIO, MAGNESIO,
TITANIO O ALEASIONES QUE
GENEREN CHISPAS O IGNI-

CION)
AJUSTE A LA CINTURA
Boquila y piezas Pinza nasal
de la boquila
Disipador térmico
Banda para - —
el Cuello — Manguera respiratona
N—r
—
— .~ Luz del axigeno
5 anllo de extraccson
—
R—]
—
Dispositivo de
P Caruster
sobre presion
Abrazadera sin
( fin d i
in de una sola el Almohadily de
anlamiento
Bolsa de gas JAICE

Gafes hermeticas
de proteccitn a polvea
gases y vapores
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